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ŠTVRTOK 22. SEPTEMBER 2022 
14:30-19:00  	Sárospatak, Hotel Bodrog

Registrácia a technické prevzatie po príchode na 
miesto konania Cassovia Classic 2022. 
Ubytovanie s možnosťou využitia ELIX 
wellness Bodrog hotela a bowling clubu.

PIATOK 23.SEPTEMBER 2022
9:00-15:00	 Registrácia a technické prevzatie 

v hoteli Bodrog.

12:00-13:30 	Obed Hotel Bodrog

14:00 	 Makoveczovo námestie  
Slávnostné privítanie posádok primátorom 
mesta Sárospatak a plynulý odjazd posádok 
do vinárskeho regiónu Tokaj do obce 
Čerhov. Privítanie posádok na vinobraní 
a ochutnávka vín rodinného vinárstva U koňa.

16:00 	 Čerhov - odjazd posádok na Hrad Sárospatak 

16:30 	 Prehliadka Rákocziho hradu

18:30-21:00 	 Večera, Hotel Bodrog

do 21:00 	 možnost využitia ELIX wellness

SOBOTA 24.SEPTEMBER 2022
7:00–8:45 	 Raňajky

9:00	 Odjazd z Hradu na etapu do Košíc

11:00	 Coffee break Telkibánya

12:00-15:00	 Košice Hlavná ul.  
Výstava vozidiel pred Katedrálou sv. Alžbety 
Rodošto - obed a prehliadka 
s Milanom Kolcunom 

15:00	 Odjazd z Košíc do Sárospataku

17:00	 Príjazd Hrad Sárospatak 

17:00-18:30	 Relax, osobná príprava na slávnostný večer

19:00	 Makoveczovo námestie - záverečný ceremoniál

20:00	 Snúbenie tokajského vína a tradičnej 
maďarskej kuchyne v hoteli Bodrog

NEDEĽA 25.SEPTEMBER 2022
7:30–9:30 	 Raňajky, Hotel Bodrog, odjazd posádok 

Láskavo prosíme o dodržiavanie 
časového harmonogramu
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Organizátor:	 Roman Kojecký 
	 Jazyky: SK, HU, EN
	 +421 905 712 777

Riaditeľ podujatia:	 Július Cako
	 Jazyky: SK, EN
	 +421 905 533 164

Tlmočník HU-SK:	 Anikó Fucskó
	 +421 905 838 185

Technický komisár:	 Miroslav Kollár
	 Jazyky: SK, HU
	 +421 905 494 104

Traťový komisár:	 Peter Keruľ
	 Jazyky: SK, EN
	 +421 905 564 330

Hasiči/Feuerwehr/Fire Brigade:		  150
Záchranná služba/Rettungsdienst/Rescuse:	 155, 16 155
Polícia/Polizei/Police:	  		  158
Mestská polícia/Stadtpolizei/Town Police:	 159

Hotel Bodrog Wellness & Elix Spa ****
Sárospatak, Rákóczi út 58, 3950 Maďarsko
tel: +36703944577
info@hotelbodrog.hu

Linka záchrany 
(poradenstvo pri záchrane života a prvej pomoci): 	 0850/11 13 13
Pohotovostná služba prvej pomoci: 		  055/16 183 
				   055/643 41 65
Mestské informačné centrum Dargov: 		  055/16 186
Informácie vlaky a autobusy: 				   12 111

					     +421 911 43 43 43 (Hello)
					     +421 907 55 66 77 (VIP)
					     +421 903 998 998 (Plus)

112
S O S

VEDENIE ZRAZU

DÔLEŽITÉ ČÍSLA

UBYTOVANIE
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PIATOK 23/9/22

1. ETAPA

S

P



P.Č.

Km
Smer jazdy

Fahrtrichtung
Ride - direction

Značenie 
Verkehrszeichen

Traffic signs
Text

Čas / Time

Úsek
Section

Celkom
Total

úsek
section
(min.)

celkom
total

(min.)

1 / 6

1. 0 0 ŠTART 0 0

2. 0,4 0,4 0,5 0,5

3. 0,1 0,5 0 0,5

4. 0,5 1 0,5 1

5. 0,3 1,3 0,5 1,5

6. 0,5 1,8 Prejazd rampou 0,5 2

7. 0,5 2,3 0,5 2,5

8. 1,5 3,8 1,5 4

9. 0,1 3,9 0 4

10. 0,2 4,1 0 4



P.Č.

Km
Smer jazdy

Fahrtrichtung
Ride - direction

Značenie 
Verkehrszeichen

Traffic signs
Text

Čas / Time

Úsek
Section

Celkom
Total

úsek
section
(min.)

celkom
total

(min.)

2 / 6

11. 8 12,1 8 12

12. 1,8 13,9 2 14

13. 0,3 14,2 0 14

14. 0,5 14,7 0,5 14,5

15. 0,3 15 0,5 15

16. 0,3 15,3 0 15

17. 0,2 15,5 0 15

18. 0,7 16,2 0,5 15,5

19. 1 17,2 1 16,5

20. 1,2 18,4 1 17,5



P.Č.

Km
Smer jazdy

Fahrtrichtung
Ride - direction

Značenie 
Verkehrszeichen

Traffic signs
Text

Čas / Time

Úsek
Section

Celkom
Total

úsek
section
(min.)

celkom
total

(min.)

3 / 6

21. 0,3 18,7 0 17,5

22. 3 21,7 4 21,5

23. 0,4 22,1 0,5 22

24. 5,5 27,6 5 27

25. 2,1 29,7 2 29

26. 2,2 31,9 2 31

27. 1,5 33,4 1,5 32,5

28. 0,4 33,8 0,5 33

29. 2,6 36,4 3 36

30. 0,3 36,7 1 37



P.Č.

Km
Smer jazdy

Fahrtrichtung
Ride - direction

Značenie 
Verkehrszeichen

Traffic signs
Text

Čas / Time

Úsek
Section

Celkom
Total

úsek
section
(min.)

celkom
total

(min.)

4 / 6

31. 2,7 39,4 3 40

32. 0,8 40,2 1 41

33. 2,2 42,4 2 43

34. 3,2 45,6 3 46

35. 1 46,6 1 47

36. 6 52,6 7 54

37. 0,4 53 0,5 54,5

38. 0,7 53,7
P

P Parking 1 55,5

39. 0 ŠTART

40. 0,1 53,8



P.Č.

Km
Smer jazdy

Fahrtrichtung
Ride - direction

Značenie 
Verkehrszeichen

Traffic signs
Text

Čas / Time

Úsek
Section

Celkom
Total

úsek
section
(min.)

celkom
total

(min.)

5 / 6

41. 0,2 54

42. 1 55

43. 2,3 57,3
OMV

44. 1,5 58,8

45. 0,5 60,3

46. 1,1 61,4

47. 0,1 61,5

48. 0,4 61,9

49. 0,5 62,4

50. 0,5 62,9



P.Č.

Km
Smer jazdy

Fahrtrichtung
Ride - direction

Značenie 
Verkehrszeichen

Traffic signs
Text

Čas / Time

Úsek
Section

Celkom
Total

úsek
section
(min.)

celkom
total

(min.)

6 / 6

51. 0,3 63,2

52. 1,8 65

53. 10 75

54. 0,8 75,8

55. 0,7 76,5

56. 0,4 76,9 P Parking

57.

58.

59.

60.



SOBOTA 24/9/22

2. ETAPA

S

P



P.Č.

Km
Smer jazdy

Fahrtrichtung
Ride - direction

Značenie 
Verkehrszeichen

Traffic signs
Text

Čas / Time

Úsek
Section

Celkom
Total

úsek
section
(min.)

celkom
total

(min.)

1 / 15

1. 0 0 ŠTART 0

2. 0,4 0,4

3. 0,1 0,5

4. 0,5 1

5. 0,3 1,3

6. 0,5 1,8 Prejazd rampou

7. 0,5 2,3

8. 1,5 3,8

9. 0,1 3,9

10. 0,2 4,1



P.Č.

Km
Smer jazdy

Fahrtrichtung
Ride - direction

Značenie 
Verkehrszeichen

Traffic signs
Text

Čas / Time

Úsek
Section

Celkom
Total

úsek
section
(min.)

celkom
total

(min.)

2 / 15

11. 1,7 5,8

12. 12 17,8 8

13. 6 23,8

14. 10 33,8

15. 0,6 34,4

16. 2 36,4

17. 1,8 38,2

18. 5,3 43,5

19. 1,7 45,2

20. 5 50,2



P.Č.

Km
Smer jazdy

Fahrtrichtung
Ride - direction

Značenie 
Verkehrszeichen

Traffic signs
Text

Čas / Time

Úsek
Section

Celkom
Total

úsek
section
(min.)

celkom
total

(min.)

3 / 15

21. 1,8 52 3

22. 0,1 52,1

23. 2 54,1

24. 3 57,1

25. 1 58,1

26. 0,6 58,7

27. 2 60,7

28. 1,6 62,3 2

29. 0,1 62,4

30. 3 65,4



P.Č.

Km
Smer jazdy

Fahrtrichtung
Ride - direction

Značenie 
Verkehrszeichen

Traffic signs
Text

Čas / Time

Úsek
Section

Celkom
Total

úsek
section
(min.)

celkom
total

(min.)

4 / 15

31. 2 67,4

32. 2 69,4

33. 2 71,4

34. 2 73,4

35. 1,5 74,9

36. 2,3 77,2

37. 1 78,2

38. 0,2 78,4

39. 2,2 80,6

40. 8 88,6



P.Č.

Km
Smer jazdy

Fahrtrichtung
Ride - direction

Značenie 
Verkehrszeichen

Traffic signs
Text

Čas / Time

Úsek
Section

Celkom
Total

úsek
section
(min.)

celkom
total

(min.)

5 / 15

41. 1 89,6

42. 0,5 90,1 P Parking 1

43. 0,1 90,2 ŠTART

44. 1,3 91,5

45. 9 100,5 8

46. 1,2 101,7 1,5

47. 3 104,7 3

48. 0,1 104,8

49. 1,2 106

50. 1,4 107,4



P.Č.

Km
Smer jazdy

Fahrtrichtung
Ride - direction

Značenie 
Verkehrszeichen

Traffic signs
Text

Čas / Time

Úsek
Section

Celkom
Total

úsek
section
(min.)

celkom
total

(min.)

6 / 15

51. 1,2 108,6 1

52. 3,3 111,9

53. 0,3 112,2

54. 0,4 112,6

55. 2,2 114,8 2

56. 3 117,8 3

57. 1 118,8 1

58. 3,5 122,3 3,5

59. 1,6 123,9

60. 1,5 125,4



P.Č.

Km
Smer jazdy

Fahrtrichtung
Ride - direction

Značenie 
Verkehrszeichen

Traffic signs
Text

Čas / Time

Úsek
Section

Celkom
Total

úsek
section
(min.)

celkom
total

(min.)

7 / 15

61. 0,5 125,9 0,5

62. 0,5 126,4

63. 0,5 126,9

64. 1 127,9

65. 1 128,9

66. 0,6 129,5

67. 1 130,5

68. 2,5 133

69. 0,1 133,1

70. 2,5 135,6 2



P.Č.

Km
Smer jazdy

Fahrtrichtung
Ride - direction

Značenie 
Verkehrszeichen

Traffic signs
Text

Čas / Time

Úsek
Section

Celkom
Total

úsek
section
(min.)

celkom
total

(min.)

8 / 15

71. 0,1 135,7

72. 2,3 138 3

73. 1,8 139,8

74. 0,3 140,1

75. 0,1 140,2
H

76. 1 141,2

77. 0,3 141,5 ul. Moyzesová / 
Alžbetina

78. 0,4 141,9 ul. Moyzesová / 
Poštová

79. 0,3 142,2 ul. Moyzesová / 
Bačikova

80. 0,2 142,4 ul. Bačikova / 
Hlavná



P.Č.

Km
Smer jazdy

Fahrtrichtung
Ride - direction

Značenie 
Verkehrszeichen

Traffic signs
Text

Čas / Time

Úsek
Section

Celkom
Total

úsek
section
(min.)

celkom
total

(min.)

9 / 15

81. 0,8 143,2 P Parking
ul. Hlavná

82. 0 143,2 ŠTART ul. Alžbetina

83. 0,3 143,5 ul. Alžbetina / 
Moyzesová

84. 0,3 143,8 ul. Moyzesová / 
Štúrova

85. 0,4 144,2

86. 0,1 144,3

AUPARK

87. 0,4 144,7 ul. Štúrova / 
Palackého

88. 0,1 144,8 smer Michalovce

89. 1,6 146,4

90. 0,5 146,9



P.Č.

Km
Smer jazdy

Fahrtrichtung
Ride - direction

Značenie 
Verkehrszeichen

Traffic signs
Text

Čas / Time

Úsek
Section

Celkom
Total

úsek
section
(min.)

celkom
total

(min.)

10 / 15

91. 2,7 149,6

92. 1,2 150,8

93. 0,4 151,2

94. 0,3 151,5

95. 1 152,5

96. 3,5 156

97. 1 157

98. 0,2 157,2

99. 1,8 159

100. 0,3 159,3



P.Č.

Km
Smer jazdy

Fahrtrichtung
Ride - direction

Značenie 
Verkehrszeichen

Traffic signs
Text

Čas / Time

Úsek
Section

Celkom
Total

úsek
section
(min.)

celkom
total

(min.)

11 / 15

101. 0,4 159,7

102. 1,9 161,6

103. 0,7 162,3

104. 1 163,3

105. 3,8 167,1

106. 1,2 168,3

107. 2,7 171

108. 0,3 171,3

109. 0,4 171,7

110. 2,5 174,2



P.Č.

Km
Smer jazdy

Fahrtrichtung
Ride - direction

Značenie 
Verkehrszeichen

Traffic signs
Text

Čas / Time

Úsek
Section

Celkom
Total

úsek
section
(min.)

celkom
total

(min.)

12 / 15

111. 0,5 174,7

112. 0,4 175,1

113. 1,3 176,4

114. 2,6 179

115. 1,6 180,6

116. 1 181,6

117. 1,2 182,8

118. 1 183,8

119. 1 184,8

120. 0,8 185,6



P.Č.

Km
Smer jazdy

Fahrtrichtung
Ride - direction

Značenie 
Verkehrszeichen

Traffic signs
Text

Čas / Time

Úsek
Section

Celkom
Total

úsek
section
(min.)

celkom
total

(min.)

13 / 15

121. 0,3 185,9

122. 1 186,9

123. 0,6 187,5

124. 2 189,5

125. 2 191,5

126. 1,6 193,1

127. 2,5 195,6

128. 2,2 197,8

129. 1,4 199,2

130. 0,7 199,9



P.Č.

Km
Smer jazdy

Fahrtrichtung
Ride - direction

Značenie 
Verkehrszeichen

Traffic signs
Text

Čas / Time

Úsek
Section

Celkom
Total

úsek
section
(min.)

celkom
total

(min.)

14 / 15

131. 1,6 201,5

132. 1,5 203

133. 1,8 204,8

134. 0,7 205,5

135. 1,8 207,3

136. 0,3 207,6

137. 0,5 208,1

138. 0,3 208,4

139. 1,8 210,2

140. 10 220,2



P.Č.

Km
Smer jazdy

Fahrtrichtung
Ride - direction

Značenie 
Verkehrszeichen

Traffic signs
Text

Čas / Time

Úsek
Section

Celkom
Total

úsek
section
(min.)

celkom
total

(min.)

15 / 15

141. 0,8 221

142. 0,7 221,7

143. 0,4 222,1 STOP P Parking



PČ Meno a priezvisko Štát Značka a typ vozidla
Rok 

výroby 
vozidla

PČ Meno a priezvisko Štát Značka a typ vozidla
Rok 

výroby 
vozidla

1 Jaroslav Petran SK Buick 56 C Convertible 1941

2 Jaroslav Čech SK Rilley RMB 1951

3 Miroslav Kohoutek CZ Citroen HY 1971

4 Michal Straka SK Tatra 603 1968

5 Milan Krejčíř CZ Jaguar E-type 1962

6 Igor Kollár SK Standard Flying Ten 1935

7 Jaroslav Koníček SK Lagonda M45 1934

8 Vlado Hrehor SK Volvo P1800S 1969

9 Miroslav Kollár SK Škoda 1201 Sedan 1958

10 Richard Tizik SK Lancia FLAMINIA 2,8 1963

11 Sergej Zhukov SK Morris 18 1936

12 Lydia Kojecká SK Škoda Populár roadster 1939

14 Monika Hajduková SK Tatra 75 1936

15 Jakub Klein SK Škoda 430D 1931

16 Vladislav Vojtech SK Škoda 440 Spartak 1957

17 Vít Študlar CZ Mercedes Benz 220 S 1959

18 Pavol Kušnír SK Alfa Romeo 1750 GTV 1971

19 Bohumír Pokorný CZ Tatra 97 1938

20 Peter Krcho SK Honda Accord hatchback 1980

21 Michal Buranovský SK Honda Accord sedan 1980

22 Václav Dostálek SK Praga Baby 1936

23 Štefan Beregsázi SK Škoda Felicia 1959

24 Šimon Hůlka CZ
Bugatti 57C LETOURNER ET 

MARCHAND 1938

25 Karol Pavlů SK
Bugatti 57 s Galibier - sklenená 

strecha 1937

26 Ladislav Novák CZ Bugatti 46 Petit Royale 1932

27 Bohumír Sedláček CZ Aero 500 1931

28 Michal Antoník SK Austin Healey Sprite 1961

29 Jozef Antoník SK Renault Vivasport 1935

30 Ján Kurty GB Hillman Tourer 1927

31 Miroslav Kuchár SK MG SA Charlesworth 1938

32 Oto Melcer SK Rolls-Royce Phantom II 1933

33 Andrej Hrehovčík SK Mercedes Benz 380 SL 1984

34 Jozef Bizub SK Jaguar XJS 1990

ŠTARTOVNÁ LISTINA

8.
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